
Ронг Мо ошарашило услышанное. Джентльмен по фамилии Нэ… назвался ее телохранителем?

— Где он сейчас?

— Момо, кажется, я только что видела мистера Нэ.

Ронг Мо сразу же проследила за взглядом Ло Циньцинь, но заметила только его удаляющуюся
спину в холле.

«…Нэ Фейжан, что же ты собрался делать?»

 

* * *

— Мистер Нэ. Что же он задумал? — задалась вопросом Бай Жо Цзяо.

Она действительно не могла понять, в чем дело.

Нэ Фейжан основал ZM Group три года назад и начал совместную работу с Long Feng Special
Defense в области национальной безопасности. Позже они стали расширяться, занимаясь
финансовыми услугами и медицинскими поставками. Менее чем за четыре года ZM Group
крепко обосновалась и укрепила свое влияние в таких областях как национальная
безопасность, фармакологический бизнес, финансовые услуги, недвижимость и даже
индустрия развлечений.

Его холдинговая компания превратилась в конгломерат. Хотя Нэ Фейджану еще не
исполнилось и тридцати, он добился большого уважения и намного превосходил своих
сверстников из других богатых семей.

В ее глазах он всегда был холодным и расчетливым и не интересовался больше ничем, помимо
бизнеса. Хотя многие хотели заполучить резиденцию Ронг, ей не казалось, что Нэ Фейжан мог
заинтересоваться ею.

— Вы сделали это ради мисс Ронг? — Бай Жо Цзяо смотрела на высокого статного мужчину,
стоящего перед окном. В конце концов, она не смогла удержаться, чтобы не задать этот вопрос.

Он не был похож ни на одного из ее предыдущих боссов, с которыми ей приходилось работать в
прошлом. Он был молод, красив, высок и серьезен. Бай Жо Цзяо однажды видела, как он
боксирует один на ринге: куда ни посмотри — на его тело с рельефными мощными мышцами,
на кожу цвета пшеницы или сеть многочисленных шрамов, — все в нем излучало
мужественность, его чары были крайне опасны для женских сердец.



Рядом с ним любая женщина чувствовала бы себя как за каменной стеной. Более того, ему был
присвоен титул легендарного воина. Если не считать Даунь Сяо, который также работал в
специальной группе, защищающей Лун Фэна, он был самым дорогим наемным телохранителем-
азиатом. Но при этом он заявил, что является личным охранником этой необычной мисс в
инвалидном кресле — и ей было трудно поверить в это.

— Ранее вы говорили, что вы здесь в качестве ее телохранителя…

— Где она сейчас?

Бай Жо Цзяо была крайне удивлена. Она думала, что все это время он разговаривает с ней, но
оказалось, что у Нэ Фейжана был активен беспроводной наушник, и на самом деле он
разговаривал с человеком на другом конце провода.

— Ты говоришь, что она злится?

— Мистер Нэ… — попыталась привлечь его внимание Бай Жо Цзяо.

— Повиси секунду, — проговорил Нэ Фейжан в наушник и, повернувшись к девушке, холодно
спросил: — У вас есть еще вопросы?  

От его холодности Бай Жо Цзяо вздрогнула. Он не казался жестоким человеком. Можно было
даже сказать, что этот его взгляд немного исподлобья и необщительность были
привлекательны, хотя и заставляли людей неосознанно сжиматься в его присутствии. И тут
она вспомнила: он когда-то учувствовал в боевых действиях. Возможно, даже убивал людей. Он
был тем, кто хорошо обращался с оружием и бывал в кровопролитных сражениях.   

— Н-нет, вопросов нет…

— Тогда сделай мне одолжение — пойди в отдел кадров и напиши заявление об увольнении, —
даже не задумываясь, произнес Нэ Фейжан.

Бай Жо Цзяо в слезах выбежала из комнаты. Она смогла удержаться, чтобы не спросить его:
неужели ее уволили за это? Конечно, на этой должности ее привлекла только высокая
зарплата, но она еще не проработала и месяца! И теперь ее уволят только за эти два вопроса!
Она не могла с этим смириться, но чувство собственного достоинства не позволило ей там
остаться. 

Хэ Вэй, висевший на другом конце линии, заговорил:

— Я думаю, цвет ее лица был не очень хорошим. Кажется, она разозлилась на тебя.



Нэ Фейжан развязал галстук, было очевидно: он нервничает. Если бы Бай Жо Цзяо не
выскочила из комнаты, то увидела бы промелькнувшую в его холодных глазах тревогу. Его
движения были немного резкими, он мог в любой момент потерять контроль.

Когда Нэ Фейжан услышал, как мужчины на аукционе обсуждают Ронг Мо, Хэ Вэю пришлось
быстро придумать способ отвлечь его. Бог знает, насколько страшен был этот человек в гневе.

— Я почти забыл, как выглядит мисс Ронг, когда злится, — сказал Хэ Вэй с усмешкой. — Давай
опять быстренько превратим ее в избалованную дамочку. Прямо сейчас только ты можешь это
сделать…

— Заткнись. Я сделал это не для того, чтобы ее позлить.

— Ну, тогда иди и успокой ее. Ты же должен понимать, что ее нужно утешить, и сейчас только
ты можешь это сделать.

На это Нэ Фейжан ничего не ответил.

— Алло? Алло-о-о-о! Зет? Ты слышишь? Почему молчишь?

Немного погодя раздался низкий, хриплый голос:

— Где она? Что она делает?

На миссиях он становился совсем другим человеком — решительным и безжалостным. Его
рациональность всегда брала верх над эмоциями, поэтому некоторые его решения могли
показаться жестокими. Он сметал всех своих врагов подобно взрыву атомной бомбы, но в то же
время у него была трепетная сторона, которую он никому не показывал. Ее можно было
увидеть, когда он спасал своих соотечественников в стране J. или вызволял детей из рук
преступников.

Ему никогда не забыть ребенка, находившегося в плену три года, — его сжавшуюся от страха
фигурку, когда Зет приблизился к нему, опустился на одно колено и протянул руку. Тогда его
вид внушал страх — все его тело было залито кровью.

— Я поймал всех, кто причинил тебе боль, — сказал он, глядя на покрытое шрамами лицо
ребенка. — Все они получат заслуженное наказание.

Он хотел обнять малыша, но только потрепал его волосы на голове:

— Я сильно испачкался.



Хэ Вэй все еще помнил, как Зет сказал: «У него слишком много травм. Я не хотел его еще и
кровью испачкать».

Но особенным для него был только один человек — Ронг Мо, с тех пор, когда она была еще
подростком. Сначала Хэ Вэй думал, что ее спасение было простой случайностью. Поскольку
Ронг Мо не была особенной и ничем не отличалась от других детей, спасенных Зетом, он не
думал, что она оставила какой-либо след в душе Нэ. Но позже он понял, что ошибся.

К этой хрупкой девочке Зет проявлял всю свою нежность, что так глубоко в нем таилась. Ронг
Мо была похожа на нежный цветок, пустивший корни в его сердце. Он не мог допустить, чтобы
ее растоптали, поэтому делал все возможное, чтобы защитить. Он заботился о ней, не обращая
внимания, замечает она его заботу или нет. С тех пор прошло уже пять лет, и эта нежная
девушка, сидящая в инвалидном кресле, превратилась в равнодушную изысканную красавицу.

«Но внутренне она же не изменилась, верно?» — подумал про себя Хэ Вэй, с нетерпением
ждавший момента, когда они встретятся вновь…

Посмотрев на экран монитора видеонаблюдения, он очень удивился.

— …Где она сейчас? — это был пятый раз, когда Нэ Фейжан задал ему этот вопрос.

Когда маленькая леди училась в старших классах, Нэ Фейжан задавал ему бесчисленное
количество вопросов о ней: что делала, где была. Очевидно, эта его привычка с тех пор не
изменилась.

— Она ушла, — ответил Хэ Вэй.

— Что ты сказал?

— Я сказал, что она ушла. Она развернулась и ушла. — Хэ Вэй снова посмотрел на монитор и
понял, что Ронг Мо хотела подойти к Нэ Фейжану, хотела найти его. Она колебалась, подойдя к
лифту, но ее все равно закатили в него. Теперь она уже направлялась на парковку.

— Это и вправду странно. Раньше она так стремилась тебя найти, но теперь, когда ты рядом,
почему-то не захотела встретиться с тобой.

Хэ Вэй не видел лица Нэ Фейжаня, но слышал, как его дыхание замерло. Он мог предположить,
насколько грустным он стал, — наверняка был темнее тучи. Возможно, от его слов у него
пробежал и мороз по коже.

— Разве ты не пойдешь за ней?



Нэ Фейжан не сдвинулся с места.

Хэ Вэй, рискуя быть избитым в тысячный раз, осторожно добавил:

— В прошлом она приложила все свои силы чтобы найти тебя, почему бы тебе хотя бы раз не
поискать ее?

После этих слов дыхание Нэ Фейжана стало тяжелее. Раньше она искала его, но он не искал
ее, потому что тогда его социальный статус не позволял это сделать. Однако сейчас все
изменилось. Он стал другим, теперь он может пойти за ней.

Нэ Фейжан развернулся и пошел прочь. У Хэ Вэя сразу поднялось настроение, когда он увидел
на мониторе человека, стремительно покидающего отель. Почти везде, где он проходил, люди
отпрыгивали с пути, пугаясь его устрашающего вида.

Лифт был уже на первом этаже, он не стал терять времени на ожидание, а выломал запертую
дверь, ведущую к лестнице. Внезапно Хэ Вэй почувствовал волнение и потер руки. Точно такие
же чувства он испытывал, когда в прошлом выполнял миссии. Он смотрел за человеком,
быстро спускающимся по лестнице. Нэ Фейжан двигался быстро и проворно, словно гепард.

Всего двадцать один лестничный пролет. Как долго ты будешь спускаться, Зет... Давай, время
пришло, включай свое очарование на полную! Догони свою любовь! Скажи ей, как тебе жаль,
подними ее с кресла, заключи в объятья, признайся в любви и поцелуй! Не зря ты так упорно
трудился и стал легендой — все ради этого дня!
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